LA RESURECCION.

B . il i o 2 T

T

L

(1) Dos veces vino el luminar del dia
Desde aquel en que fué 4 la sepultura
El Martir jay! de la nacion judia,

Que padecié doleres y amargura:
Aquella vil pacion, barbara, impia,
Que resucite espera, y con premura
Guardias armadas en la tumba pone,
Que matarle otra vez fuerte dispone

(1) Y otro dia qne es el que sigue al de Parasceve, los
principes de los sacerdotes y los fanceos, ac udieron juntos &




— 336 —-
1L

Y los guardias de alli no se alejaban
De Dios hablando y de su cruda muerte,
De cuyo trance sin igual gozaban
Admirando en Jesus un hombm fuerte,
Que resisti6 los golpes que le daban
Sin murmurar de su terrible suerte:

—“Que venga y resucite” se decian,
Que ellos en e] milagro no creian.

I11.

(1) Cuando al sepulero aprocsimarse vieron
Cual bello meteoro reluciente,
Un mancebo: sus ojos despidieron
Luz fulgurosa que alumbré su frente,
Los guardias al mirarle, en tierra di ieron,
Que el sepulero temblé terriblemente

Pilato, diciendo: Sefior, nos acordamos que dijo a
tor cuando todavia ba en vida:
sucitaré, Manda, pues que se &
tercero (lu_l HH "L'F. ‘JI[I-‘ \F‘]}r’ﬂll
digan & la plebe :
€rror peor que e[ p
¥ guardadlo co bels. ]Ilm p
rar el se vuun
Mateo. Cap. XX VIII,
(1) Porg ] lml a‘ Sefior descendit' del cialo: g lle-
4o sentd sobre ella; y su aspecto
a como la nieve. - ¥ de
das 'y quedaron como

i
pulero hzstal el

¥ lo hurteny

el postrér

teneis, id

fueron y ;mm asepn-
n la piedra y pusieron guardas:  San
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Alz6 1a loza el dngel amoroso
Y apareci6é Jesus esplendoroso.

IV.

Ni un rastro solo de una sola herida
Tiene aquel cuerpo hd poco ensangrentado,
Y en la tumba del hombre tan temida
Ricamente en silencio sepultado:
jHelo! es Jesus, risueiio, cual la vida
En ese cielo falgido, estrellado:

Mas bello que las luces dela aurera
Que el horizonte nitido colora.

V.

De grande asombro y de estupor helados
De alli salir al Redentor advierten,
Y sin fuerzas, se encuentran arrojados
En tierra en esa vez. Ellos convierten,
Que en un suefio terrible aletargadas
Aquello contemplaron; y divierten
El hondo espanto que ecsitira su ira
Repitiendo que fué todo mentira.

VL
La loza del sepulcro estd quitada
Y abierto lo contemplan y vacio,
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Y ‘entonce estremecida y contristada
Bl alma fué del misero judio,
Y 4 anunciar que estd la obra consumada
De haber resucitado Jesus pio;
Marchan acelerados al momento
Con miedo estremo, con escaso aliento.

VIL

(1) ¢Qué son del hombre las hermosas glorias
Y sus obras grandiosas y laureles?

¢Al recuerdo feliz de sus victorias

Hombres y pueblos le obedecen fieles?

Sus triunfos al morir vuélvense escorias,

Y su esplendor, ajados oropeles,

Por la fuerza del tiempo sacudidos

Y en la nada del mundo sumergidos.

VIII.

Eseribas, sacerdotes, neciamente
De Jesus inhumanos enemigos;
Colocasteis abrojos en su frente,

Y en su muerte y dolor viles testigos

(1) En ellibro L. © de los Macabeos, cap: I, leemos el si
guiente retrato de Alejando el Grande: “Despues que Algjan-
** dro, hijo de Filipe de Macedonia, primer rey de Grecia, hu-
“ bo salido de la terra de Cethim y batido 4 Dario, rey de Ios
¢ persas y de los medos.
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Creiste aniquilar eternamente
La fe de sus discipulos y amigos
:Mas qué podreis con vuestro esfuerzo inmun-

do

Contra el divino Redentor del mundo?

“Dit muchas batallas, se apodert de todas las plazas fuer-
* tes, y dio muerte & los reyes de la tierra.

¥ s hasta los estremps del mnndo y se llevd log despo-
* jos de una multitud de naciones, ¥y enmudecid la tierra en
"' su presencia. ]

“Reunit un granpoder y un ejército muy fuerte; y su cora-
“ Zon se envaneciv y se hinchd.

“Y se hizo duefio'de pueblos y de reyes, y los-convirtis en
** tributarios suyos.

“Y despues cay6 énfermo y conocid que iba & morir.

“Y llamp y.convoct los grandes de su corte, y viviendo adn,
" repartio entre ellos su imperio.

“Alejandro reind doce afios y muria.”

Esi¢ es un rewrato fiel de las srandezas humanas: 1a muerts
las aniquila come sucedid tambien con César 'y mas recien-
temente con Napoleon.

Véamos el retrato € histeria- de Cristo, que es ¢l reverso de
la medalla.

“Despues que Jesus de Nazaret, hijo de Marfa, hubo pasa-
do los treinta primeros afios de su vida en Ia pébreza ¥ 0§-
* curidad del oficio de albafiil, $

“Fué la irrision de los hombres de su tiempo.

“Buscando la compafifa de las gentes de mala vida, y He-
‘ vando en pos de siuna porcion de publicanos, de débiles

mujeres y de pobres pescadores, fué ptrseguido ¥ Dreso co-

mo un malhechor.

*‘Conducido de tribunal en tribunal, entregado como un lo-
* co & las burlas del populacho, azotado comn un esclavo, y
* elavado en uma cruz entre dos ladrones, al fin muria.

“Despues de todo esto. . - -1logb 4 ser el rey inmortal de to-

da la Bierra y de todos los: siglos.

“Este fué Jesus, este es Dios!t’

Apuntarémos de paso esto que Napoleon decia & sus ami-
gos en Santa Elena: *;Quién se interesa enla actualidad por
* Alejandro, i por César? Conmovieron ¢l mundo de su
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iX.

En cruz infame por mayor tortura
Sobre. de un monte le elevais clavado,
Y la victima Inmensa, con ternura,
Atrajo al universo descarriado
Que abre los ojos por mayor ventura;
En tanto Satands os ha'cegado,

Y cielo y mundo con placer han visto
A las naciones adorar & Cristo.

X,

‘En esa cruz, patibulo afrentoso,
Con el que un pueblo su furer ha escrito;
En esa cruz, que niel verdugo odioso
Osa cargar para no ser maldito;

Ein esa cruz, el universo ansioso

El trono v§ del Redentor bendito;

¥ al venerar nuestras cristianas leyes,
La coloca en la frente de los reyes.

“ &poca, y. no dejaron 4 la posteridad mas que su tumba. Yo 1
* mismo, afiadia, que soy todavia el objeto devuestra fidel- !

* dad, yque habré hecho? Conmigo y con vosotros, y &lo ‘
" mas con el iltimo de mis valientes, ‘se extinguirs esaentt- |
" slasmo que inspiré durante mi vida. 3En qué consiste

" el imperio‘de Jesuneristo dura hace diez v ocho sigios en los
* corazones, y que por su nombre han muerto, muereni? |
‘riran aun tantos miliones de martires?”’  Sencilla s 1a Tei

Puesta: que Jesus es Dios. |

|

— 341 —
XL

A cada:siglo del furor impio
La santa Iglesia sufrird un embate;
Pero Jesus ante ese ‘in6til brio
Fuerte Dios resplandece en el combate;
Desde Valtaire al infeliz judio
De nuestra Iglesia la virtud no abate:
Pues mientras mas la irreligion se acrece
La cristiana invencible resplandece.

X1L.

Se llegaba al sepulero Magdalena
Con ojos tristes, linguidos, llorosos,
El pecho eamprimido por la pena
Y lanzando suspiros amorosos,

Se acerca alli con la esperanza llena
De ver & Dios resucitar. ~Ansiosos
Los dulces ojos incesantes gira;

Pero el sepulerodescubierte mira;

XIHT:

() Creeié suangustia v su fatal tormento,
—“¢Donde est4...? le sacaron, jah!”. Murmura,

.

(1) Masel dngel tomando la palabra dijo & las mujeres.
No tengais micdo vosotras: porque s€ que bvscais & Jesus el
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Quedando en doloroso desaliente:
“;INi & guardarle basto la sepultura
“De tanto vil que le robo su aliento 4
«Fn un suplicio de eternal pavura ..ol
Cerca de sf escuché: «“Ven, Magdalena,
“Resucité el Sedor. tu alma serena.’”

XLV,

Era la voz del dngel que amoroso
Abri6 la sepultura al Ser Divino:
Magdalena salié con pecho ansioso
A referir el inmortal destino
Del Hijo del Eeselso Pode.'c-sr.::

Y 4 voces publicaba en el camino:
«Jesus resucito;” y en su semblante
La fé brillaba con fulgor constante.

XV,

(1) En ese mismo instante y mistio dia;
De Jesus dos discipulos marchaban

i . 4 il -sucitado, e
sucificado.  No estd aqui porque ha resucital '
?1?3 gi{ii'cxfllidcy ved el lugar :iionide lhabm 51;?0 1;:::!;;1 :50?0;
; id & iS¢ ue ha :
s by e EL(? Iiiﬁ.‘sﬂg alli le vereis,
h¢ aqui va delante de vosotros & Gal b g/

i 5 temanao. salleron al pud
iebededy Besdpder rande, y fueron corren
sepulero con miedo y con gozo gra r b

4 sus discipulos.  San Mateo. | =
da{tl)aa '1}113;:8(1: ellllos aqu%l mismo dia iban & una add‘ezs3 &‘
mada Emmaus, que distaba do Jerusalem sesenta e

— 343 —
En un camino, en plitica sombria,

Que ovejas sin pastor se descarriaban
Y en desaliento su 4nima gemia,
Y otra vez pescadores se tornaban,

Y ellos iban eonversando entre si de t
habian acaecido. Y como fuesen hab
el uno con el otro, se llegd 4 ellos el
ba en su compafifa. Mas Jos ojos de estos estaban detenidos
para que no le conociesen. Y les dijo: jqué platicas son psas
que tratais entre vosotros caminando, y por qué estais tristes?
Y respondiendo uno de elles lamado Cleophas, le dijo: §Tu
solo eres forastero en Jerusalem, ¥ no sabes lo que allf ha pa-
sado estos dias? El les dijo: 1Qué cosa? ¥ respondieron:
De Jesus Nazareno, que fu€ un varon profeta, poderoso en
abras y en palabras delante de Dios y de todo el pueblo. Y
eomo le entregaron los sumos sacerdotes ¥ nuestros prinei-
pes & condenacion de muerte ¥ le crutificaron.  Mas nosotros
esperdbamos, que €l era quien habia de redimir & Israel, y aho-
ra sobre todo esto, hoy es ¢l tercer dia, que han acontecido
estas cosas. Aunque tambien unas mujeres de las nuestras
nos han espantado, las cuales antes do amaneeer, fueron
al sepulcro. Y no habienda hallado sq cuerpo, volvieron di-
ciendo que habian viste alli vision de angeles, los cuales di-
cen que vive. Y algunos de los nuestros fueron al sepulers:
y lo haliaron, asi eomo las mujeres lo habian referido

; ;mas &
&l no lo hallaron. Y Jesus les dije: ;Oh nécios y tardos de

corazon, para ereer todo Jo ?ue los profetas han dicho! ;Pues
qué, no fué menester, que cl Cristo padeciese estas cosas, y
que asi entrase en su gloria? Y comenzando desde Moises,
y de todos los profetas, se los declaraba en todas las Eserita-
ras, que hablaban de &. Y se acercaron al eastillo donde
iban: y &l dio muestras de ir mas lejos. Mas le detuvieron
por fuerza dicjendo: Quédate connosotros porque se hace tar-
de, y est ya inclinado el dia. ¥ entrd con elles: ¥ estan-
do sentado con ellos i la mesa, tombel pan lo bendijo, y ha-
biéndolo partido, s los daba. Y fueron abiertos los ofos de
ellos, y le conocieron: y &l entonces se desparecit de su vista.
Y dijeron unae & otro: 1Por ventura no ardia nuestro corazon
dentro de nosotros, cuando en el camino nos hablaba, y nes

esplicaba las Escrituras?  Sun Juan, Cop. XXIV. v. Ighu-
ta el 32 mclusive.

odas estas cosas que
lando y conferenciando
migmo Jesus y camina-
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i 1 . y
Que muerto al ver 4 Jesucristo Santo,

Todos huyeron con mortal espanto,
XVI.

Un viajero les dice en el camino:
~—;Qué os tiene pensatives? y dijeron,
—;Por ventura en Salem vas peregrino’
;Sabes que muerte 4 Jesucristo dieron
Santo profeta?—; Y vais con qué destino?
;Y 4 donde? A otro lugar, le respondieron.
—Y les dijo: sabeis las profecias

e 1l
'Y no reconocisteis al Mesias!!
X VI

Dos soles hace que Jesus muticra
Dicen los dos; con pena sus[ﬁn.ra%‘xdu,
Esperdbamos que El nos redimiera;

Péro hoy unas mujeres publicando

i ; ap
Van su resurreccion. Mas ;quién le viera?
Desde Moisés, entonces esplicando
A todos los profetas venturosos
Les mostraba mil rastres luminosos.

XVIIIL

A una casa llegaion, y al momento
En torno de la mesa reposados,
El viajero les parte el alimento
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Y en El miran sus ojos afanados;
A Jesueristo, ¥ su divino acento
Estaticos ofan alborozados
Y al verle vivo llenos de eontento
Desparece 4 sus ojos al momento.

XIX.

El asombro pintése en sus semblantes
Al punto que & Jesus desparecido
Contemplaron sus almas anhelantes:

Y se dicen: ;No fué quien referido

Nos hubo 4 los profetas? ;Fué quien antes
Nos repitié su santo contenido?

El fué.... resucité.... nos aparece

Y de aqui sin salir desaparece!

XX.

Desandan el camino presurosos
Buscando 4 sus queridos compaifieros,
Reunidos los encuentran, amorosos
Siempre en Jesus pensando placenteros,
Recuerdan sus discurscs luminosos
Y su martirio y sus dolores fieros:
Refieren el portento que gozaron,

Y todos 4 Jesus alli miraron!
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XXI.
(1) Sobrecogidos de temor y espanto
Estéticos y mudos vacilaban;
Y de Jesus con divinal encanto
La palabra dulcisima escuchaban,
Sereno miran su semblante santo,
* Y sus heridas 4 la vez contaban;
Mas sin la fe que su razon acuda
Vacilaban sus mentes con la duda.

.
XXITI.

Ve . LR O »

“¥o vivo’” dijo; sf y eternamente
ikt 3
Vive y su Iglesia poderoso vela,
De Satan4s contra el feroz torrente;
iPromesa angusta, el corazon consuela,
Eu ella el cielo al divisar la mente,
Donde llegar para vivir anhela,
Porque del cielo poderoso emana

El santo fuego de 1a fe cristiana.
XXIL
“Miradme, dice; sin pavor, pues vivo, XXIV.
“Triunfante ya de la terrible muerte;
“Alejad el temor triste y esquivo

“Que débil torna el carazon mas fuerte:”
Ellos miraban el sembiante divo

Siempre dudosos de tan dulce suerte,

Y 4 Jesus contemplaron al momento
Probar y dividir el alimento.

“Precisa fué mi muerte y mis dolores”
Jesucristo 4 las dece repetia,
Anunciades estaban los forores,

Que en mi ha eebade 1a nacion judia,
De los santos profetas anteriores,

Lo que dijeron, en verdad, cumplia,

Y vosotros en fin hoy habeis visto,
Resucitado para siempre 4 Cristo,

=S

(1) Esta fué ya la tercera vez que se manifestd Jesus & gily
diseipulos, despues que resucitt de entre los muertos, Y cuan-
do hubieron comido dice Jesus & Simon Pedro: §Simon hijo 5
de Juan, me amas mas .que &stos? Le responde: Si Se XXV.
fior, td sabes que te amo. Le dice: apacienta mis cordergs.
Le dice segunda vez: jSimon, hijo de Juan, me amas? Lé
responde: S Sefior, ta sabes que teamo. Le dice: Apacienta
mis corderos. Le dice tercera vez: §Simon, hijo de Juan, me e
mas? Pedro se entristecio, porque le habia dicho Ia tercera véz
ime amas?y le dijo: Sefior, ti sabes todas las cosas: 't sabes
que te amo, le dijo: Apacienta mis ovejas. San Juan Cap.
XX1, v. 14 8l 17 incluso.

Y asile dijod Pedro dulcemente,
¢Mas que los otros me amas por ventura?
Y San Pedro, responde prontamente,
“Bien lo sabes que te amo” ¥ lo asegura,




- 348 —

Torndndose & quedar ¢alladamente,

Y el acento de Cristo asi murmura

De Pedro ante los tiernos compaiieros,
En el mundo: “Apacienta mis corderos.”

XXVL

Dulce grata; bellisima y canora,
Cual del cielo purisima armonfa,
Torndse 4 oir_en tan felice hora
La voz de Jesucristo que decia:
“Pedro, jme amas?’ y con voz sonora
A Jesueristo Pedro respondia:

“8f, lo sabes™ y alli sus compafieros,
Oyeron: “Apacienta mis corderos.”

XXVIH.

Tercera vez el divinal acento
Escucharon 4 Pedro dirigido,
“Pedro, jme amas?” Triste en el momento
Permanecié el Apostol conmovido,
“T' sabes todo joh Dios! del firmamento
“T'e amo sabes” le hubo respondido,
Y Jesucristo 4 sus humanas. gnejas
Le replicd: “Apacienta mis ovejas.”
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XXVIIL

(1) “En los abriles de tu edad florida
“Le dice & Pedro, el Redentor de} mundo:
“Tu veluntad para vestir cumplida
“Miraste lleno de placer profundo:

“En los Gltimos afios'deé tu vida

Otro te ceiiird; eon gozo inmundo,

“Y hasta el lugar donde llegar no quieras
“Te llevarin con intenciones fieras.”

XXIX.
En el mejor brillar de la mafiana
T ranquilo estando el pabellon, del eielo;
Teidiido oriente de amarillo ¥ grana,

Se vé flotar sa trasparente velo
De Jesus la palabra soberana
Al Espiritu Santo por consuelo
Les dice que vendr4: dard clemente
Vigor al corazon, luz 4 su mente.

XXX.

Jesus, despues al refulgente cielo
Subié cercado por cien mil querubes,

(1) Esta profecia, en que Jesus anunecia el martino & San:
Pedro, dice: En verdad, en verdad te digo, que cuando eras
mozo te ceflias € ibas & donide querias; mas cuando ya fueres
viejo, estenderds tus manos, y te. cefiirg otro, y te llevard
adende td no quieras. San Juan Cap, XX v 12
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Dando 4 su Madre perennal consuelo
Y ocultando la faz tras blancas nubes,
Interpuestas entre El y el pnbr‘e suelo;
iJesus divino que & tu gloria subes,
Por tu Madre feliz, santa y querida,
No me abandones al dejar mi vida!

TOMEX.UCADM,

A LA CRUZ.

(1) jSalve mil veces sacresanta encina:
Llave que alzada del agreste suelo,
Abre la puerta sin igual, divina,
Del luminoso pértico del cielo!

(1) *Tu eres Pedro y sobre esta Flt:drﬂ edificaré mi iglesia,

contra de la cual no.prevaleceran las puertas del infierne, "’
{’.na profesia, se cumplit v esta cumpliendo desde  que Jesus,
el mismo Dios, la dijo.. Hace mas de diez ¥ ocho siglos; que
invencible, v sin cesar convatida por los impios de todos los
paises, se presenta abanzando mas ¥ propagada esta ya en
todo e} universo: infernal es la guerra que se le hizo, hace y
haid; pero todo ¢l poder delinfierno no preyalecerd contra ella.




No hay imposible al corazon eristiano
51 “Cruz” murmura su terrena boca;

Contigo mira el porvenir lejano

Con fe ardorosa el que tu nombre invoca.

Solo. Dios pudo, darle tal: estension y Dsmmhda[f;.. Voltaie,
en la palabra “Aveux?” citado en Ta Razon del Cristianismo:
este porta estandarte dela impiedad y I;atrm::fl dela meredu-
hdad, lo confiesa y se confinde; pues dice:  “El Judaismo, la
relijion de Zoroastro y el Sabeismo, stran porel poks
vo. ’ El culto de Tiro'y de Cartago cayd con estas soberbigs
ciudades. La relijion de I cles, la de P:m_l’o
Emilio, y de Caton, no existen de Odin lir:s“dpareczu’.
hasta la lengua de Osiris, que fué después la de los Tolomeos
es ignorada d¢ sus descendientes; el teismo puro-no ha existis
do Jamds. Solo el “Cristiz no quedo en pié en Imed!o da_
tantas viscitudes v el es de tantas ruinas, inmutable
siempre, como el Dios suauto 3

“La verdad permanece eternamente; los fantasmas de los
opiitiones pasan eomo los sueiios de un enfermo. i3

“La relijion, segun confesion de todos, existe mc.;: sg18 M
afios, y las sectas nacieron ayer. “Me veo obligado @ eresr
yaadmirar.” He aqui un
re, que Ja relijion de ( ble s ) e
tor que es Dios, y que Voltaire sade cer yadmi-

rar” en los Iibios de este h > tan prc talonto;

5
de todes .eso#
grIores o
mLacBm\ 1 el cap. de Slos espiritus fuertes” se. espress
asf:  “Si mi relijon fues , he aqui el laze
mejor ten dido que ¢ s sinar; seria imposible evitar-
lo Yy ho cagr en 8l 1Qué : i v qu St 15 .]C‘ T,l'l.l.bte'
rios! jgué e¢nlace y encadenan tento de toda'la ¢ _:cn'mu.gque
razon tan eminente! ;que eandor'@ inoceneia de costum l;s".
ique invene ible y poderosa uerza la de los testimonios da z
suscestvam ente, y durante tres siglos enteros, por millones
ersonds las mas sabias y moderadas gue habia &'1a razonén
a tierra, y & las cuales el sentimiento de una misma verdad,
sostiene en el desticrro, en las carceles, ala vista de la muet-
te'y del ult! mo suplicio! Cojed la historia, ab‘nd]a, ¥y remm;:
taos hasta ¢l principio del mundo, hasta la vispera de su m

npre, eomo suag-

elo para el catfh- -
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iEl Ancora feliz de Ia esperanza
Eres oh “Cruz” de sin igual renombre;
Pues por tu medio una imperial alianza
Firme quedé hecha entre el Sefior y el hombre!

—

cimiento. ;Hubo nunca nada semejante en toda la sucesion
de los tiempos? Podia el miismo Dios encontrar nada mas
propio {):arn educirme? jPor donde puedo escaparme, a don-
de'puedo dirijirme, 1o digo para encontrar algo mejor,. sino
algo que se lo paresea? Sj es preciso morir, quiero morir por
esto; prefiero negnr 4 Dios. que reconocerlo en un engafio tan
especioso-y tan completo; pero lo he estudiado n, no puedo
ser ateo, y me siento inelinado, y arrastrado hacia mi Reli-
es hecho.”

)ios es el antor del cristianismo, que est en ¢] ¥ que
guiente no o predo eneontrar sino en €l y fuera de
nadie puede salvarse, me lo. dice 8] mismo, la suma
ad, Dios, de ésta manera: “Venid 5 mi todos los que es-
“Tais wrabajados y 1gobiados y yo 'os alibiaré. (Mat. XI.28)
*Yo soy la luz del mundo, ] que me sigue no anda en  tinie-
“blas, mas tendri Ia lnnibre d. la vida. " (Juan VIIL 12, Yo
“soy-el camino, sin ebeunal no gs puede andar; 1a verdad, sin
“la enal nada puede conocerse: Ja vida sin la cual nada puede
“existir, y nadie puede  ir a Padre sino por m semuidme
“(Mat, IX. 9. Juan XIV. 6.y ¥o S0y la puerta: qujcnnpor mi
rd i ¥ entr saldra y hallarg pastos, pues
o para que tengan vida, y para que la tengan en
mundancia. (Juan X, 9 ¥ 10."Fijaos en mis palabras y
"r’:)_,rlr:frerc_-m la verdad, yla verdad os hard |ibres, y alcanza-
a vida eterna. (Juan VIII. El agua qne'yo doy apa-
gala | para siempre, ¥ se convierte en el que la recibe en
“una fuen! viva que salta‘hasta 11 vida eterny, (Juan IV. 13
“y 14) ch.\:_nm S0y, ¥ estoy lleno de bia es, ¥ de nada
Jengo falta: y nio condces que eres i lo'y miscrable, y
pobre, y 9, ¥ tdesnuda. T LCONCe]o, pues, qué compros
que seas rico. {Apocal [II.
que scpa vencerse asi mismo para venir A mf, le
g vado un mang escondido que Ninguno conace si-
.0 el gue lo recibe. {(Apocnl. I1. 17.) Venid, pues, ved ¥ gus-
1ad cuan sua el Sefior. Psal. XXX b =
Dios mio, al e har vuestra santa voz, solo me es dado
arrodillarme, elevar mi alma hacia vos para adoraros vy ben-

rado sin fue
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iSigno de redencion de nuestra vida,
Fuente fecunda de pureza eterna;
Tu nombre solo 4 solazar convida
Pues nos inunda de delicia internal

iPrecio & que el hombre consigui6 la gloria,
La eterna dicha y el eterno gusto!
iCorona celestial de la victoria
Enaltecida por mi Dios augusto!

No han tenido otra, no, tan santa herencia
De Adan los hijos en el vasto suelo;
Vale mas aun dejar nuesira existencia
Que combatirte con menguado anhelo.

Bajo tu imperio dulce y esplendente
La paz querida en las naciones brota,
Y al Seifior dirigiendo nuestra mente
Es la maldad y la perfidia ignota.

¢Qué son y qué serdn de los infieles
Sus lazos viles para ti tendidos. . ..?
Suciedad y miseria sus laureles;
Sus arrullos, mil ayes y gemidos
—

deciros y para pediros que me coneedais la gracia, de morir
amandoos € invocandoos como mi madre ¥ mi hermano Fer-
nando, nifio tierno & quen ensefié & bcndeclrog. iOh, Dios
Santo: unidme  ellos en vuestra gloria y bendecid este libro
J8 que no tuve el gnsto de que lo leyeran, esa madre y ese
nifio, amados de mi corazon! (E1 A.)
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Su ciencia, es la ignoraneia embritecida;
Su corazon, un malestar interno;
Su existencia en el mundo maldecida;
Su esperanza..., el espantoso infiernolll

A mi madre bendigo que de nifio
A amarte me enseiid con su ternura;
Entonces mi alma como blanco armifio
Te di6 su amor y su existencia pura.

—“Creeen ella’ al sefialarte, me decia;
“Eila serd tu dicha Y tu consuelo;
“Amala comoe yo, que vendré dia
“Que ella nos una en el fulgente cielo.”

iOh Cruz! despierta de mi patria amada
De la virtud el santo poderio;
Y que 1o baje 4 la su tumba helada
Con el terrible sello del impio.

81, mil veces morir si con la muerte
Conservamos tu culto esplendoroso,
Que el débil con tu ayuda se hace fuerte
Y alcanza del Sefior dicha ¥y reposo.

jAh! por tu influjo, divinal madero,
Arranca el mal que yuestro pecho vicia,
Que solo asf la salvacion espero
De esta sociedad que se desquicia.
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Piedad para mi padre y mis hermanos
Hazlos dichosos, pues tu fuerza es tanta;
Y que felice los contemple sanos
El que amoroso en tu alabanza canta.

‘Bendito pues el maternal anhelo
Que en ti un presente me dejé de gloria!
Mi madre vé desde el azul del cielo
Que constante venero su memoria.

Mi bien, joh Cruz! serds, tambien mi guia;
T le darés vigor & mis canciones;
Y ganaré con himnos de armonia
Para tf 4 los mortales corazones.

{Salve 4 la Cruz que alzada en el calvario
Sostuvo el cuerpo del Seiior del cielo;
Compaiiera del hombre solitario,

Lazo que anuda con la gloria el suelo!

Salve 4 la rica inapreciable herencia,
Fuente de las delicias y virtudes;
Pues no hay saber donde mo esta tu ciencia,
Ni hay mal que en bien con tu poder no mudes!

Salve, celeste insignia del cristiano,
Que ¢l alma halaga, el corazon alientia;
Y el viejo mundo y el terreno indiano
Tus bellos triunfos amorosa osteutal




